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EFTA-STOFNANIR 
FASTANEFND EFTA-RÍKJANNA 

Ákvörðun fastanefndar EFTA-ríkjanna 

2/2025/SC 

frá 6. febrúar 2025 

um framhald á frammistöðumatsnefnd samevrópska loftrýmisins fyrir EFTA-ríkin 

FASTANEFND EFTA-RÍKJANNA HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið, er nefnist EES-samningurinn í því sem hér fer á 

eftir, einkum d-liður liðar 66t XIII. viðauka hans, 

með framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/2296 frá 16. desember 2016 (1) 

skipaði framkvæmdastjórn Evrópusambandsins óháðan sérfræðingahóp og tilnefndi þann sérfræðingahóp 

sem frammistöðumatsnefnd samevrópska loftrýmisins skv. 2. mgr. 11. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og 

ráðsins (EB) nr. 549/2004 frá 10. mars 2004 (2), 

með ákvörðun fastanefndar EFTA-ríkjanna nr. 1/2021/SC frá 18. mars 2021 var óháði sérfræðinga-

hópurinn, sem skipaður var með framkvæmdarákvörðun (ESB) 2016/2296, tilnefndur sem frammistöðu-

matsnefnd samevrópska loftrýmisins að því er varðar EFTA-ríkin til 31. desember 2024.  

Eftirlitsstofnun EFTA og stjórnarsvið samgöngu- og flutningamála hjá framkvæmdastjórninni hafa komið 

sér saman um viðeigandi vinnutilhögun til að tryggja að viðbótarvinna frammistöðumatsnefndarinnar 

gangi vel fyrir sig. 

11. gr. reglugerðar (EB) nr. 549/2004 var aðlöguð að EES-samningnum að því er Ísland varðar skal 

frammistöðumatsnefndin aðstoða, eftir því sem við á, við framkvæmd frammistöðukerfisins innan þess 

ramma sem komið var á með tilliti til Íslands,  

óháði sérfræðingahópurinn hefur ekki látið í ljós andmæli gegn því að halda áfram að vera tilnefndur sem 

frammistöðumatsnefndin, einnig að því er varðar EFTA-ríkin, 

reglugerð (EB) 549/2004 gildir ekki gagnvart Liechtenstein, 

Samkvæmt 2. mgr. 58. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/2803 frá 23. október 2024 

(3) skal sá frammistöðumatsnefndin sem er tilnefnd skv. 2. mgr. 11. gr. reglugerðar (EB) nr. 549/2004, 

halda áfram störfum sínum til 2. júní 2025. 

TEKIÐ EFTIRFARANDI ÁKVÖRÐUN: 

1. gr.  

Framhald á frammistöðumatsnefndinni  

Frammistöðumatsnefndin sem tilnefnd er í ákvörðun fastanefndar EFTA-ríkjanna nr. 1/2021/SC frá  

18. mars 2021 skal halda áfram störfum sínum eins og mælt er fyrir um í þeirri ákvörðun til 2. júní 2025.  

  

(1) Stjtíð. ESB L 344, 17.12.2016, bls. 92. 

(2) Stjtíð. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 1. 

(3) Stjtíð. ESB L, 2024/2803, 11.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2803/oj 

2025/EES/55/01 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2803/oj
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2. gr. 

Ráðgjafahlutverk 

Eftirlitsstofnun EFTA getur haldið áfram að ráðfæra sig við frammistöðumatsnefndina um öll mál sem 

tengjast frammistöðu flugleiðsöguþjónustu og starfsemi neta í samevrópska loftrýminu. 

3. gr. 

Liechtenstein 

Ákvörðun þessi á ekki að taka til Liechtenstein. 

4. gr. 

Birting 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

5. gr. 

Gildistaka og framkvæmd 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 6. febrúar 2025 og gildir frá 1. janúar 20025 til 2. júní 2025. 

Gjört í Brussel 6. febrúar 2025 

Fyrir hönd fastanefndarinnar 

Formaður Framkvæmdastjóri 

Pascal Schafhauser Kurt Jäger 

* * * * * * 
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Ákvörðun fastanefndar EFTA-ríkjanna 

3/2025/SC 

frá 7. maí 2025 

um innri kostnaðarskiptingu 

FASTANEFND EFTA-RÍKJANNA HEFUR,  

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið, er nefnist „EES-samningurinn“ í því sem hér fer 

á eftir,  

með vísan til bókunar 38d um fjármagnskerfi EES (2021-2028) við EES-samninginn, 

með vísan til ákvörðunar fastanefndar EFTA-ríkjanna nr. 1/2004/SC frá 5. febrúar 2004 um stofnun 

skrifstofu fjármagnskerfis EES og norska fjármagnskerfisins, 

að teknu tilliti til ákvörðunar fastanefndar EFTA-ríkjanna nr. 4/2004/SC frá 3. júní 2004 um skipan 

nefndar til að stýra fjármagnskerfum EES, 

með vísan til ákvörðunar fastanefndar EFTA-ríkjanna 4/2024/SC frá 24. október 2024 um breytingu 

ákvörðun fastanefndarinnar 4/2004/SC um skipan nefndar til að stýra fjármagnskerfi EES,  

með vísan til ákvörðunar fastanefndar EFTA-ríkjanna nr. 5/2024/SC frá 24. október 2024 um að auka við 

verkefni skrifstofu fyrir fjármagnskerfi EES og norska fjármagnskerfið, 

að teknu tilliti til reglugerðarinnar um framkvæmd fjármagnskerfis EES 2021-2028, sem samþykkt var af 

fjármagnskerfi EES þann 7. janúar 2025, 

fastanefndin hefur lokið endurskoðun á tilhögun kostnaðarskiptingar með það fyrir augum að breyta úr 

vergri landframleiðslu í vergar þjóðartekjur til grundvallar útreikningi, eins og kveðið er á um í viðauka 

við ákvörðun fastanefndar EFTA-ríkjanna nr. 1/2016/SC frá 28. apríl 2016 um innri kostnaðarskiptingu, 

TEKIÐ EFTIRFARANDI ÁKVÖRÐUN: 

1. gr. 

Framlög EFTA-ríkjanna 

Framlög Íslands, Liechtenstein og Noregs (er nefnast „EFTA-ríkin“ í því sem hér fer á eftir) til fjármagns-

kerfis EES fyrir árin 2021–2028 skulu skiptast í árlegar hlutagreiðslur og ákvarðast á grundvelli 2. gr. 

2. gr. 

Skilyrði fyrir framlögunum 

1. Framlög EFTA-ríkjanna til fjármagnskerfis EES fyrir árin 2021–2028 ákvarðast á grundvelli vergrar 

landsframleiðslu (VLF) þeirra. 

2. Framlög EFTA-ríkjanna fyrir tiltekið fjárhagsár t skulu grundvallast á fyrirliggjandi tölum um VLF 

fyrir árið t-2 og samsvara hluta VLF (t-2) þess ríkis í samanlagðri vergri landsframleiðslu (t-2) 

EFTA-ríkjanna.  

3. EFTA-ríkin skulu árlega leggja fram tölur um verga landsframleiðslu, sem liggja til grundvallar 

útreikningi á framlögum fyrir tiltekið ár t. Þær skulu varða árið t-2. 

4. Framlög skulu umreiknuð í evrur. 

5. Ef um er að ræða fjárframlög eftir 2028 geta EFTA-ríkin endurskoðað fyrirkomulagið við kostnaðar-

skiptingu.  

2025/EES/55/02 
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3. gr. 

Innganga EFTA-ríkis í ESB 

Innganga EFTA-ríkis í ESB skal ekki hafa áhrif á þá skuldbindingu þess að leggja fé til fjármagnskerfis EES 

fyrir árin 2021–2028, í samræmi við ákvörðun þessa. 

4. gr. 

Birting 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

5. gr. 

Gildistaka og framkvæmd 

Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn sem hún er samþykkt.  

Gjört í Brussel 7. maí 2025. 

Fyrir hönd fastanefndarinnar 

Formaður Framkvæmdastjóri 

Pascal Schafhauser Kurt Jäger 
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EFTA-DÓMSTÓLLINN 

Beiðni Hæstaréttar Liechtenstein (Fürstlicher Oberster Gerichtshof) um ráðgefandi  

álit EFTA-dómstólsins í máli Rainer Silbernagl gegn Universität Liechtenstein 

(Mál E-5/25) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf Hæstaréttar Liechtenstein (Fürstlicher Oberster Gerichtshof), sem 

skráð var í málaskrá dómstólsins 11. apríl 2025, með beiðni um ráðgefandi álit í máli Rainer Silbernagl 

gegn Universität Liechtenstein (Háskólanum í Liechtenstein), að því er varðar eftirfarandi spurningar: 

1. Ber að túlka annan málslið 3. mgr. 38. gr. almennu persónuverndarreglugerðarinnar á þann 

veg að óheimilt sé að setja í landslög ákvæði eins og, 4. mgr. 7. gr. persónuverndarlaganna, í 

þessu máli, sem felur í sér að einungis er mögulegt að víkja persónuverndarfulltrúa sem 

starfar hjá opinberum aðila úr starfi af réttmætum ástæðum, einkum þegar þær aðstæður 

eru fyrir hendi að ekki er lengur, í góðri trú, raunhæft að vænta áframhaldandi 

ráðningarsambands, jafnvel þótt persónuverndarfulltrúi sinni ekki nákvæmlega starfi sínu 

eða sinni því ekki rétt? 

2. Ber að túlka ákvæði annars málsliðar 3. mgr. 38. gr. almennu persónuverndar-

reglugerðarinnar, eins og það er orðað á þýsku, á þann veg að hugtakið „víkja úr starfi“ [á 

þýsku „abberufen“] feli einnig í sér (venjulega) uppsögn á ráðningarsamningi af hálfu 

vinnuveitanda persónuverndarfulltrúa ef af því leiðir að grundvöllur ráðningarsamningsins, 

og þar með raunverulegur möguleiki á að gegna starfi persónuverndarfulltrúa, sé ekki lengur 

fyrir hendi? 

3. Krefst verndandi tilgangur annars málsliðar 3. mgr. 38. gr. almennu persónuverndar-

reglugerðarinnar, þ.e. að standa vörð um það frelsi sem persónuverndarfulltrúinn nýtur í 

starfi sínu, túlkunar á þessu ákvæði og samsvarandi landsreglum sem þjóna sama verndandi 

tilgangi, svo sem 3. og 4. mgr. 7. gr. persónuverndarlaganna, sem þýðir að uppsögn sem 

framkvæmd er andstætt þessum reglum feli í sér að uppsögnin sé ógild og að ráðningar-

samband vinnuveitandans og persónuverndarfulltrúans sem slíkt haldist óbreytt?  

2025/EES/55/03 
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Beiðni Héraðsdóms Reykjavíkur dagsett 15. apríl 2025 um ráðgefandi álit  

EFTA-dómstólsins í máli Ólafs Þórs Jónssonar og annarra gegn Orkustofnun  

og Benchmark Genetics Iceland hf. 

(Mál E-7/25) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf Héraðsdóms Reykjavíkur dagsett 15. apríl 2025, sem skráð var í 

málaskrá dómstólsins 5. maí 2025, með beiðni um ráðgefandi álit í máli Ólafs Þórs Jónssonar og annarra 

gegn Orkustofnun og Benchmark Genetics Iceland hf., að því er varðar eftirtalda spurningu: 

Hvort túlka beri ákvæði tilskipunar 2000/60/EB, einkum ákvæði 4. gr. tilskipunarinnar, 

svo að þau girði fyrir að leyfi til framkvæmdar, sem til greina kemur að áhrif geti haft á 

ástand grunnvatnshlots sem skylt er að flokka og ástandsmeta í vatnaáætlun samkvæmt 

ákvæðum tilskipunarinnar, sé veitt áður en slíkt mat hefur farið fram og niðurstöður þess 

verið settar fram í vatnaáætlun samkvæmt ákvæðum tilskipunarinnar. Ákvæðið komi í 

veg fyrir leyfi til framkvæmda, óháð því hvort ástandsmat hafi farið fram, ef niðurstöður 

þess hafa ekki verið settar fram í vatnaáætlun. 

2025/EES/55/04 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11900 – INTUITIVE / AB MEDICA (DISTRIBUTION  

ACTIVITIES OF INTUITIVE PRODUCTS)) 

1. Framkvæmdastjórninni barst 5. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Intuitive Surgical, Inc. („Intuitive“, Bandaríkjunum) 

– Dreifingarstarfsemi AB Medica samstæðunnar á skurðlækningatækjum Intuitive á Ítalíu, Möltu, San Marínó, Spáni 

og í Slóveníu og Portúgal (andlag viðskiptanna, „Target Business“, Ítalíu, Spáni og Portúgal) 

Intuitive nær yfirráðum í heild, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir andlagi viðskiptanna, Target 

Business. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum og eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Intuitive er virkur um allan heim í framboði á lækningatækjum, svo sem skurðlækningatækjum til lágmarks ífarandi 

umönnunar, þar á meðal vélmennaaðgerðarkerfi og berkjuspeglunarkerfi. 

– Andlag viðskiptanna, Target Business, felur í sér dreifingarstarfsemi AB Medica samstæðunnar á lækningatækjum 

Intuitive á Ítalíu, Möltu, San Marínó, Spáni og í Slóveníu og Portúgal.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 12.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11900 – INTUITIVE/AB MEDICA (DISTRIBUTION ACTIVITIES OF INTUITIVE PRODUCTS) 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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Nr. 55/8 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11966 – TOPICUS.COM/AG/ASSECO) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 26. ágúst 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Topicus.com Inc. („Topicus.com“, Kanada) og dótturfyrirtæki þess, TSS Europe B.V. („TSS“, Niðurlöndum), sem 

endanlega lýtur yfirráðum Constellation Software Inc. (Kanada) 

– Adam Góral Fundacja Rodzinna („AG“, Póllandi) 

– Asseco Poland S.A. („Asseco“, Póllandi) 

Topicus.com og AG öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Asseco í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Topicus.com, í gegnum dótturfyrirtæki sín, býður upp á fjölbreyttar hugbúnaðartengdar viðskiptalausnir og starfar 

meðal annars í fjármálageiranum, smásölu, lögfræðigeiranum, ríkisrekstri, fasteignum, heilbrigðisþjónustu og 

bifreiðageiranum. 

– AG er fjölskyldustofnun sem heldur utan um fjárfestingar fyrir hönd hr. Adam Góral, einkaaðila. 

– Asseco er skráð fyrirtæki með hlutabréf sín skráð á aðalmarkað kauphallarinnar í Varsjá. Asseco er eignarhaldsfélag 

Asseco Group, sem starfar á sviði hugbúnaðar og upplýsingatækni. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 8.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11966 – TOPICUS.COM/AG/ASSECO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11995 – PRADA/VERSACE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 2. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Prada S.p.A. („Prada“, Ítalíu) 

– Givi Holding S.r.l. („Versace“, Ítalíu), sem endanlega lýtur yfirráðum Capri Holdings 

Prada öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Versace í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Prada á úrval af lúxusvörumerkjum, þar á meðal Prada, Miu Miu, Church's, Car Shoe, Pasticceria Marchesi 1824 og 

Luna Rossa. Prada hannar, framleiðir og dreifir lúxusvörum og starfar í gleraugna- og snyrtigeiranum. 

– Versace er alþjóðlegur hönnuður, framleiðandi og dreifingaraðili munaðarvara.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11995 – PRADA/VERSACE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 55/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12017 – KKR/HHS/DATAGROUP) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 1. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– KKR & Co. Inc. („KKR“, Bandaríkjunum)  

– HHS Beteiligungsgesellschaft mbH („HHS“, Þýskalandi)  

– DATAGROUP SE („DATAGROUP“, Þýskalandi)  

KKR og HHS ná í sameiningu yfirráðum, skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

DATAGROUP sem lýtur sem stendur yfirráðum sér í lagi af hálfu HHS. 

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökutilboði sem tilkynnt var 15. apríl 2025. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– KKR er fjárfestingarfyrirtæki sem starfar um allan heim og annast eignastýringu sérhæfðra eigna og fjármagns-

markaðs- og tryggingalausnir.  

– HHS er hlutafélag samkvæmt þýskum lögum og fjölskyldufyrirtæki sem stjórnað er óbeint af hr. Max H. Schaber, 

þýskum ríkisborgara og íbúa. 

3. Starfsemi fyrirtækisins DATAGROUP er sem hér segir: DATAGROUP er þýskt móðurfélag fyrirtækjasamstæðu sem 

veitir upplýsingatækniþjónustu og -lausnir. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 10.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12017 – KKR/HHS/DATAGROUP 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12049 – SIXTH STREET/F2i/NEW SORGENIA JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 2. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Mompach Adjacent Partners S.C.Sp („Mompach“, Lúxemborg), sem endanlega lýtur yfirráðum Sixth Street Partners, 

LLC („Sixth Street“, Bandaríkjunum) 

– F2i - Fondi Italiani per le Infrastrutture Società di Gestione del Risparmio S.p.A. („F2i“, Ítalíu)  

– Sorgenia S.p.A. (Ítalíu), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum F2i og Asterion Industrial Partners SGEIC 

SA („Asterion“, Spáni) 

– EF Solare Italia S.p.A. („EF“, Ítalíu), sem lýtur yfirráðum sér í lagi af hálfu F2i 

– Renovalia Tramontana S.L. („Renovalia“, Spáni), sem lýtur yfirráðum sér í lagi af hálfu F2i 

Mompach og F2i öðlast í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Sorgenia, EF og Renovalia („New Sorgenia“). 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Sixth Street er alþjóðlegt fjárfestingarfyrirtæki. 

– F2i er sjálfstæður sjóðsstjóri í ítölskum innviðum með áherslu á innviði á Ítalíu, t.d. flutninga og vöruferlisstjórnun, 

orkuskipti, dreifikerfi og fjarskiptanet. 

– Sorgenia er ítalskt fyrirtæki sem fæst einkum við raforkuframleiðslu og sölu á raforku og jarðgasi í heildsölu og 

smásölu. 

– EF er ítalskt fyrirtæki sem starfar í sólarorkuiðnaði á Ítalíu og Spáni, 

– Renovalia er spænskt raforkuframleiðslufyrirtæki sem starfar á Spáni. 

3. Starfsemi New Sorgenia verður raforkuframleiðsla og afhending á rafmagni og jarðgasi í heildsölu og smásölu. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12049 – SIXTH STREET/F2i/NEW SORGENIA JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 55/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12064 – STRABAG/WTE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 2. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar 

vísunar máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– STRABAG AG („STRABAG“, Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum STRABAG SE (Austurríki) 

– WTE Wassertechnik GmbH („WTE“, Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum EVN AG (Austurríki) 

STRABAG öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir WTE í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– STRABAG starfar á öllum sviðum byggingariðnaðarins og allri virðiskeðju byggingarinnar frá skipulagi og hönnun 

til byggingar, reksturs og stjórnunaraðstöðu til endurþróunar eða niðurrifs.  

– WTE sinnir skipulags-, verkfræði-, innkaupa- og byggingarstarfsemi, sem og rekstri og viðhaldi og fjármögnun 

vatnsveitna, förgun og meðhöndlun skólps, sem og brennslu og nýtingu varmaeðju. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12064 – STRABAG/WTE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/13 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12068 – PHILIPS/AMBULANZZENTRUM DES UKE/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 3. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Ambulanzzentrum des UKE GmbH („Ambulanzzentrum“, Þýskalandi) 

– Philips GmbH („Philips“, Þýskalandi)  

– Athleticum am Volkspark GmbH („JV“, hið sameiginlega félag, Þýskalandi) 

Ambulanzzentrum og Philips öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir hinu sameiginlega félagi (JV).  

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Ambulanzzentrum er dótturfélag sem er alfarið í eigu Universitätsklinikum Hamburg-Eppendorf, KdöR („UKE“). 

UKE er háskólasjúkrahús og kennslusjúkrahús Hamborgarháskóla og eitt af stærstu sjúkrahúsum Hamborgar í 

Þýskalandi. Yfirvöld vísinda, rannsókna, jafnréttismála og umdæma hinnar frjálsu borgar og Hansaborgar Hamborgar 

hafa umsjón með háskólanum í Hamborg.  

– Philips er hluti af Koninklijke Philips N.V. hópnum, sem starfar um allan heim við framleiðslu og framboð á vörum 

fyrir persónulega heilsu (neytendavörur) og heilbrigðiskerfi (lækningatækni).  

3. Starfsemi hins sameiginlega félags (JV) verður sem hér segir: rekstur íþróttalækningamiðstöðvar fyrir sjúkraflutninga í 

borginni Hamborg í Þýskalandi. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12068 – PHILIPS/AMBULANZZENTRUM DES UKE/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 55/14 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12070 – META/RELIANCE/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 3. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Meta Platforms, Inc. („Meta“, Bandaríkjunum) 

– Reliance Industries Limited („Reliance“, Indlandi) 

– JV Company („JV“, hið sameiginlega félag, Indlandi) 

Meta og Reliance öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir sameiginlega félaginu (JV). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Meta er tæknifyrirtæki sem rekur samfélagsmiðla og samskiptaþjónustu, þar á meðal Facebook, Instagram, Threads, 

Messenger og WhatsApp. 

– Reliance er með starfsemi sem nær yfir ýmsar atvinnugreinar, m.a. orku, jarðolíu, jarðgas, smásölu, fjölmiðla og 

afþreyingu, stafræna þjónustu og textíl. 

3. Starfsemi hins sameiginlega félags (JV) verður sem hér segir: þróun og markaðssetning á tækni fyrir gervigreindarlausnir 

fyrir fyrirtæki á Indlandi.  

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12070 – META/RELIANCE/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/15 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12104 – EDF/SAMSUNG GROUP/EURO LIVING) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 26. ágúst 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– C98, dótturfyrirtæki sem er alfarið í eigu Electricité de France SA („EDF“, Frakklandi) 

– Savills IM European Living Fund FCP-RAIF („sjóðurinn“, Lúxemborg), sem tilheyrir Samsung Group (Suður-Kóreu) 

EDF og sjóðurinn öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Euro Living Master Holdco S.à.r.l. („Euro Living“, Lúxemborg). 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– EDF er samþætt orkufyrirtæki sem fæst við framleiðslu, flutning, dreifingu, afhendingu á og viðskipti með raforku, 

auk annarrar þjónustu sem tengist raforku, í Frakklandi, sem og alþjóðlega. EDF starfar einnig, í minna mæli, í 

gasgeiranum. 

– Samsung er samsteypa sem fæst við starfsemi í margvíslegum atvinnuvegum, m.a. rafeindatækni, skipasmíðar, 

verkfræðistarfsemi og tryggingar. Sjóðurinn lýtur óbeinum yfirráðum Samsung Life Insurance Co., Ltd., sem er 

Samsung aðili sem einkum fæst við þróun og sölu líftryggingavara, eignastýringu og stjórnun eftir sölu.  

3. Starfsemi fyrirtækisins Euro Living er sem hér segir: Euro Living á (bæði beint og óbeint) og rekur 9 íbúðarhúsnæði og í 

minna mæli atvinnuhúsnæði í Þýskalandi (ein eign), Spáni (tvær eignir), Svíþjóð (fimm eignir) og á Niðurlöndum  

(ein eign). 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 9.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12104 – EDF/SAMSUNG GROUP/EURO LIVING 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 55/16 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12146 – OEP/KBR/BRIS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 29. ágúst 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– OEP Capital Advisors, L.P. („OEP“, Bandaríkjunum) 

– KBR, Inc. („KBR“, Bandaríkjunum) 

– Brown & Root Industrial Services Holdings, LLC („BRIS“, Bandaríkjunum), sem lýtur sem stendur sameiginlegum 

yfirráðum KBR og Bernhard Capital Partners Management, L.P. 

OEP og KBR öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

BRIS. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– OEP er framtakssjóður sem beinir sjónum að iðnaði, heilbrigðisþjónustu og tækni í Norður-Ameríku og Evrópu. 

– KBR annast tækni, samþætta verkfræði, innkaup, afhendingu bygginga og rekstrar- og viðhaldsþjónustu um allan 

heim.  

3. Starfsemi BRIS er sem hér segir: að styðja viðskiptavini í umskiptum yfir í aðra orku- og eldsneytisgjafa, veita alhliða 

iðnaðarþjónustu sem og aðra sérþjónustu. BRIS starfar í Norður-Ameríku. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 9.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12146 – OEP/KBR/BRIS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/17 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.12147 – APOLLO FUNDS/KELVION GROUP) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 4. september 2025 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Apollo Capital Management, L.P., sem lýtur yfirráðum Apollo Global Management, Inc. („Apollo Funds“, 

Bandaríkjunum)  

– Kelvion Thermal Solutions Holding GmbH og Mangrove GermanCo I GmbH („Kelvion Group“, Þýskalandi) 

Apollo Funds öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Kelvion Group í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Apollo Funds stýrir fjárfestingum í sérhæfðum eignum um allan heim og býður einstaklingum og stofnanafjárfestum 

upp á fjárfestingarstýringar- og fjárhagsáætlunarþjónustu. 

– Kelvion Group er alþjóðlegur birgðasali fyrir varmaskipti og kælilausnir.  

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 12.9.2025. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.12147 – APOLLO FUNDS/KELVION GROUP 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Nr. 55/18 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11204 – BUNGE/VITERRA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. ágúst 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. og 2. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar 

ákvörðunar er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, 

ef einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11204. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11485 – BRASSERIE NATIONALE/BOISSONS HEINTZ) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. júlí 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. og 2. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar 

ákvörðunar er eingöngu til á frönsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, 

ef einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M11485. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 
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11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/19 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11945 – HH HK GROUP/ORIX/OAAM) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. ágúst 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M11945. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11967 – CRÉDIT MUTUEL GROUP/OLDENBURGISCHE LANDESBANK) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. ágúst 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M11967. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2025/EES/55/18 

2025/EES/55/19 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Nr. 55/20 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12022 – ARDIAN/BURRUS GROUP/DIOT SIACI GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. september 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á frönsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 

eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M12022. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12054 – GATX/BROOKFIELD INFRASTRUCTURE/ 

WELLS FARGO (RAIL ASSETS)) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. ágúst 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M12054. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2025/EES/55/20 

2025/EES/55/21 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/21 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12066 – TRAFIGURA/ARMORINE) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 29. ágúst 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M12066. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12069 – BAIN CAPITAL CREDIT/ICG/STUDY GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 14. ágúst 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M12069. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2025/EES/55/22 

2025/EES/55/23 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Nr. 55/22 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12071 – AGRANA/AUSTRIA JUICE) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 2. september 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M12071. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12075 – MUBADALA/ACTIS/REZOLV ENERGY JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 29. ágúst 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M12075. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2025/EES/55/24 

2025/EES/55/25 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/23 

 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.12090 – AEA/BCI/PAVE AMERICA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 14. ágúst 2025 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32025M12090. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2025/EES/55/26 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Nr. 55/24 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 11.9.2025 

 

 

Tilkynning um ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

frá 2. júní 2025 

um málarekstur skv. 101. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins  

og 53. gr. EES-samningsins 

(mál AT.40795 – Food Delivery Services) 

(tilkynnt með skjalnúmeri C(2025)3304 lokaútgáfa) 

Hinn 2. júní 2025 samþykkti framkvæmdastjórnin ákvörðun um málarekstur samkvæmt 101. gr. 

sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins („sáttmálinn“) og 53. gr. EES-samningsins. Framkvæmda-

stjórnin hefur nú, í samræmi við ákvæði 30. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 1/2003 (1), birt nafn aðila og 

meginefni ákvörðunarinnar (í C-deild Stjórnartíðinda ESB, C/2025/4690, 22.8.2025), m.a. álagðar sektir, 

að teknu tilliti til lögmætra hagsmuna fyrirtækjanna af því að vernda viðskiptaleyndarmál sín. 

  

(1)  Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1/2003 frá. 16. desember 2002 um framkvæmd samkeppnisreglna sem mælt er fyrir 

um í 81. og 82. gr. sáttmálans (Stjtíð. ESB L 1, 4.1.2003, bls. 1). 

2025/EES/55/27 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504690
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2003:001:TOC


11.9.2025 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 55/25 

 

 

Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um starfshætti  

Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landsvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Tilvísun birtingar 

í Stjtíð. ESB 

SA.118796 Pólland Pólland 

Pomoc na realizację projektów w 

zakresie wyposażenia pojazdów 

kolejowych z napędem lub z kabiną 

sterowniczą w system ERTMS w 

ramach programu FEnIKS 

C/2025/4865, 

3.9.2025 

SA.119447 Ítalía  

Aiuti a favore degli editori di 

quotidiani e periodici - Modifica 

dell'aiuto SA.106115, come già 

modificato nel caso SA.112854 

C/2025/4866, 

3.9.2025 

SA.106117 Þýskaland DRESDEN Infineon MEGAFAB-DD project 
C/2025/4870, 

4.9.2025 

SA.105244 Þýskaland 
DUISBURG, 

KRFR.ST. 

Aid to ThyssenKrupp for project 

tkH2Steel 

C/2025/4871, 

4.9.2025 

SA.115764 Frakkland  

EPIP - Régime de soutien à trois 

parcs éoliens en mer, l'un au large du 

Sud de la Bretagne et deux autres en 

Méditerranée 

C/2025/4924, 

5.9.2025 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 

2025/EES/55/28 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504870
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504870
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504871
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504871
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202504924
https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA
https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA
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